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Ref.: C.L.L.1857

The Director-General of the World Health Organization presents his
compliments and has the honour to refer to resclution WHA48.7 adopted by the
Forty-eighth World Health Assembly in May 1295 (attached)., In accordance
with this resolution, work is now under way to revise the International
Health Regulations. A first progress report, outlining the hackground and
initial steps taken, was published in the Weekly Epidemiological Record on
2 August 19%%6 {(copy enclosed).

2 gegond progress report is enclosed, explaining the approach and steps
taken to formulate the draft revised Regulations as well as plans for the
continuation of this process. Such reports will be sent to your government
periodically and published in the Weekly Epidemioclogical Regexd,

By circular letter C.L.5.1996 dated 28 March 1856 (copy enclosged), vyour
government was invited to nominate a national expert as the focal peint for
the revision of the International Health Regulations. To date the name of a
fosal point in your country has not been received and the Director-General
would appreciate being informed as soon as possible whether your government
wishes to designate someone for this purpose.

The Director-General takes this opportunity to renew to the governments
of Member States the assurance of his highest consideration.

GENEVA, 11 February 1297

ENCLS:  (4)
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Ref. : C.L.1.18%7

sion du Réqlemen  onal

Le Directeur général de 1'Organisation mondiale de la Santé présente ses
compliment=s et a l'honneur de se ré&férer a4 la résolution WHA4B.7 (ci-jointe)
adoptée par la Quarante-Huitjiéme Assemblée mondiale de la Santé en mai 1995.
Cenformément i cette résolution, une révision du Réglement sanitaire inter-

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

national est en cours. Un premier rapport, retragant l'historique de la question

et faigzant le peint des premidres mesures prises, a été publié& dans le Releva

$pidémiologique hebdomadaire le 2 aciit 1996 (veoir le texte ci-joint).

Un deuxiéme rapport de situation est joint 3 la présente note afin
d'expliquer l'approche et les mesures prises pour formuler le projet de
Réglement révizé et indiquer c¢e qui est prévu pour la suite du processus. Ces
rapports seront envoyés périodiquement aux gouvernements et publiés dans le

Relevé éwnidémioloaique hebdomadaire.

Pay la lettre circulaire C.L.5.12%6 datée du 28 mars 1996 (voir le texte
ei-joint), votre Gouvernement &tait invité & désigner un expert national comme
point focal pour la révision du Réglement sanitaire international. N’ayant pas
regu jusqu’ici le nom d'un point focal de votre pays, le Directeur général
serait reconnaissant de savoir le plus t6t possible si votre Gouvernement
souvhaite désigner un tel expert.

Le Directeur général saisit cette occasion pour renouveler aux gouver-
nements des Etats Membres les assurances de sa trés haute conzidération.

Genéve, le 11 février 1997

DPIECES JOINTES (4)
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Revisién del Reglamento Sanitario Internacional

El Director General de la Organizacién Mundial de la Salud le saluda
atentamente y tiene el honor de referirse a la resolucidén WHA4B.7, adoptada
por la 48* Asamblea Mundial de la Salud en mayo de 1995 (adjunta). De
acuerdo con esa resolucidén, se han iniciado ya los trabajos para la revi-
sién del Reglamento Sanitario Internacional. El 2 de agosto de 1996 se pu-
blicé en la revista Weekly Epidemiological Record - Relevé épidémiologique
hebdomadaire, de la que se adjunta un ejemplar, un primer informe sobre la
marcha de esos trabajos, en el que se exponen los antecedentes y las medidas
iniciales adoptadas.

Adjuntames asimismo un segundo informe sobre la marcha de los trabajes
en el que se explican el enfoque y los pasos seguidos en la formulacién del
provecto de Reglamento revisado, asi como los planes para la continuacién de
este proceso. Periédicamente se enviardn a su Goblerno informes an#logos,
que se publicardn en la precitada revista de epidemiologia.

Por carta circular G.L.5.1996, de fecha 28 de marzo de 1996 (véase la
copia adjunta), se invité a su Gobierno a designar un experto nacional que
hiciera de coordinador central para la revisién del Reglamento Sanitario
Internacional. Hasta la fecha no se ha recibide en ésta el nombre de dicho
coordinador para su pais, por lo gque el Director General agradecera que se
le comunique lo antes posible si su Gobierno desea designar alguien con
ese fin.

El Director General aprovecha esta oportunidad para reiterar a les
Gobiernos de los Estados Miembros el testimonio de su mds alta considera-
cidn.

GINEBRA, 11 de febrero de 1997
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[MepecMOTP MeXIAVHAPOAHKY MeUKO-CAHUTADHLEX TPARKI

Tepepanphmil oypexkTop BeeMUPHON opraHMsalin 3apasooXpaHeHns
CBHACTENILCTRYET CBOE TIOUTEHHE M MMEEeT YeCTh COCIAThCA Ha pelomoimo WHA48.7,
npuusTyio Copok BoceMolt ceccuelt BceMupHOM accaMbnen 3apaBoOXpaHeHUsI B
Mae 1995 r. (npunaraetcsa). B COOTBeTCTBHM ¢ A3HHOH pesosmoyuelt 0 HACTOAIEE BpeMS
npoeoaMTCA paboTa no NepecMoTpy MeXIyHAPOIHRIX MeRHKO-CAHUTAPHEIX NPABIIL.
Tleperil noxknan o xone paboOTH ¢ H3NOXKEHUEM HCXOAHOHR HHbOPMAMHM H NepPBHX
NpeANPHHATHYX maros Oy omy6arkosad B Weekly Epidemiological Record 2 asrycra
1996 r. (KONMHA NPHIATAETCA).

Bropo# aoknan o xome paboTh, KONHA KOTOPOrO NPHNATAETCH, COOEDKHT
PasbsCHEHHMS B OTHOMEHMH NPUMEHAEMOr0 MOAX0Aa ¥ NPEANPHEATHX IIAros 1o
popMymMpoBaHHI0 IIPOEKTA NEPECMOTPEHHEIX MPAaBHI, 3 TAKKE MIIAHB, CBA3aHHEIE ¢
NPOOODKEHNEM 3TOro npojecca. Takue DoKNMamb SyAYT NEPHOIMYECKH HANPABNATHCS
BaMleMy NMPABMTENLCTRY W nybOmKosaThca B Weekly Epidemiological Record.

B pupkynsipHoM nuckMe C.L.5.1996 ot 28 MapTa 1996 r. (Konug npunaraeTcs)
Bamemy npaBuTenbCTBY OBUIO NpeonoXeBO HA3HAYHTE HAMOHANBHONG JKCNepTa B
KayecTBe KOOPAMHATOPA MO NepecMoTpy MeXAyHapOOHEX MEIMKO-CAHHTAPHHEX MPaBUIL
Ho Hacrosqero speMenn MMa KoopoMuaTopa B Bamielf cTpaHe nomydeHo He GuUIO, H
lerepamsHuil aupexTop Gynet BaM npHaHaTelieH, ecnd Bu Kak MOXHO CKopee
MpoHHGOPMHPYETE €ro O TOM, XOTeJI0 M O: Baile NpaBHTEILCTBO HAZHAYHTE KOro-nubo
Insa 3TON enu.

IenepalbHEA OMPEKTOP NONb3YETCH HaCTOAIIEH BO3MONKHOCTBIO, YTOOH BHOBB
33BEPUTb NPaBUTENbCTEA FOCYIAPCTE-YNEHOE B CBOEM CAMOM BHICOKOM K HMM YB2)KEHHH.

Kenepa, 11 deppans 1997 r.
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